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EN 14439 C25-D25

Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reacc¢des / Peakums onop MayTbl

[Z12,45m- P 854A - C25
CENOICICICICIE
S(m) 807 807 807 824 807 807 807 807 79 774
Sps(m) 807 79 757 A 74 T4 757 79 79 79 7I4
8@m | 1| 1 | 0 | 1 |0 [ 1| a1 | 0|07
1.9m AEN T T T I T O T O O B
a@mm | 2| 2|2 |1 |22 |2|2|0|0]1
5m LV O L N R T !
e 331 362 360 363 361 356 360 358 364 355 352
m 567 563 555 590 562 575 573 587 562 560 548
e 216 239 234 233 230 227 228 25 230 22 218
m 464 453 441 472 443 458 453 467 441 439 426

F2(t)

F3 (t)

S(m)b25s 707 707 70,7 707 707 70,7 707 69 69 69 69
AP+(m)D25 707 707 707 707 707 707 707 69 69 69 69
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@ Accés motorisés : compositions de mature, de lest de base et réactions adaptées. / Motorisierter Zugang vom : Mastzusammensetzung, Grundballast
und Reaktionskrafte sind angepasst. / Motorized accesses: adapted mast composition, base ballast and reactions. / Acceso a cabina con elevador: Adap-
tacién de composicién de mastil, lastre de base y reacciones. / Accessi motorizzati: composizioni elementi torre, zavorre di base e reazioni aggiornate. /
Acessos motorizados: composicoes de coluna, lastro da base e reaccoes adaptadas. / /indTbl : aianTUPOBaAHHAA KOMMNO3MLMS MayTbl, 6a30BbIv 6annact

1 Harpy3Ku.
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EN 14439 C25-D25

Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / Hkepa
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EN 14439 C25-D25

Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3oBbln bannact

&= () /[/12,45 m -2y 854 -[[)) - €25

20 35 [40 ] 45 [0 55 [s0 657075 ]
192 168 156 168

79 | 180 156 144 156 144 156

80,7

7731168 144 132 132 132 144 132 144 156
757|144 132 120 120 120 120 120 144 144 144
74 1132 132 132 120 108 120 120 144 144 144 168
69 | 84 120 132 96 96 120 120 132 144 144 168
64 | 60 108 108 108 108 108 108 132 132 132 156
59 | 60 9 9 9 9 108 108 120 132 132 156

“lom

(M 54 |43 84 84 84 8 96 108 120 120 132 144
49 |36 72 8 72 8 96 108 120 120 132 144
44 | 36 72 8 72 8 96 108 108 120 132 144
39 136 72 8 72 8 84 108 108 120 132 144
34 |36 72 8 72 8 8 108 108 120 132 144
29 | 36 72 8 72 8 84 108 108 120 132 144
24 |36 72 8 72 8 8 108 108 120 132 144
19 (36 72 8 72 8 8 108 108 120 132 144
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico / Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

UL

T (m) 27‘30‘35‘37‘40‘42‘45‘47‘50‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘75‘77‘80
TAVAA Ukd2s5t Uhdbd12,5t UL J
g0 | 45287 511-55,8 | 25 23,8 19,8 18,6 16,9 15,9 14,6 13,9 12,8125 12,5 122 1,5 T, 10,5 101 9,6 93 88 85 8,
45— 3] 55-60,3 25 25 21,7 20,4 18,6 175 16,1 153 141 13,4 12,5‘12,5 125 1217 1,5 11 105 10,2 97 94 9 t P+
5 | 457294 524-5 | 25 24,4 20,4 191 174 16,4 151 143 132 12,6|12,5 125 1,8 T4 107 104 9,8 95 91 ¢t
4,5 31,8 564-61,8 |25 25 22,4209 190 18 16,6 157 14,6 13,9 12,9/12,5 125 124 1,8 T4 108105 10 t P+
0 | 457304 54,4-591 | 25 25 212 19,9 18,2 171 158 15 13,9 132|125 12,5 123 1,8 1,2 10,8 103 t
4,533 587-641 |25 25 233 21,9 20 18,8 174 16,5 153 145 13,6 13 |12,5 125 123 N9 N3 t P+
65 | 45323 578-63 | 25 25 22,8 214 19,5 184 17 161 149 143 13,3 127125 125 12 t
45334 50,8-65 | 25 25 237 22,2 20,3 192 177 16,8 15,6 14,9 13,9 133|125 12,5 125 t P+
o 45T BS 25 25 23,8 223 20,4 19,2 177 16,8 156 14,9 13,9 13,3 125 ¢t
4,5 35,6 25 25 25 239 21,9 20,8192 183 17 163 152 14,6 13,8 t P+
s | 45332 25 25 23,5 221 202 19 176 167 155 14,8 13,8 t
4,5 354 25 25 25 2338 21,8 207 191 182 169 162 152 t P+
5o | 457338 25 25 24 225206194 179 17 158 t
4,5 36,2 25 25 25 244 224 212 19,6 18,6 774 t Ps
a5 | 457336 25 25 23,8 22,4 20,4 193 17,8 t
45359 25 25 25 242 221 21 194 t P+
4,5—34,9 25 25 24,9 234 214 t
401 45364 25 25 25 246225 t P+
5| 457344 25 25 245 t
4,535 25 25 25 t Ps =147t max |
30 | 45730 25 25 t ~
4,5-130 2% 25t Pe
¥
A/ \/\/\/\/%
S (m) 37‘40‘42‘45 ‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘75‘77‘80
avan Wast T~ En25t i o
g0 4722 52,6-537 | 25 242 203 19 174 164 151 143 133 127|121 1,6 109 105 99 95 9 87 83 8 76 t
4314 56,6-57,8 | 25 25 221 20,7 18,9 179 16,5 15,6 14,5 13,9 12,9/12,5 1,9 15 10,8 104 9,9 95 91 88 83 t Pr
55 | 47299 54-551 | 25 24,9 20,8 19,6 17,9 16,9 155 14,8 13,7 131|125 12 1.3 10,8 102 99 93 9 86 t
4322 58,2-594 |25 25 227 23 195184 17 161 15 143 134 128|124 1,9 T2 10,8 102 99 94 t Ps
-0 4731 56,2-574 | 25 25 21,8 20,4 187 176 16,3 155 144 13,7 128|125 1,9 T4 10,8 104 99 ¢t
4334 60,8-621 | 25 25 23,8 22,3 204 193 178 17 158 151 141 13,5 12.7/125 1.8 T4 108 t P+
o 433 60-613 |25 25 234 219 201 19 175 167 155 4.8 13,9 133 125123 N7 t
4-34,9 63,6-65 |25 25 24,9 234 215 20,3 18,8 178 16,6 159 149 143 134 129|125 t Ps
6o 4-33 25 25 234 21,9 201 19 175 167 155 14,8 13,9 13,3 125 t
4-35) 25 25 25 23,6 217 20,5 19 181 16,9 162 152 14,6 13.8 t Ps
s | 47339 25 25 241 22,6 20,7 19,6 18] 172 16 153 143 t
4363 25 25 25 24,5 22,5 213 197 18,8 17,6 16,8 158 t P+
o | 47344 25 25 24,5 231 211 20 185 176 163 t
4364 25 25 25 24,6 22,5 214 19,8 189 7.6 t P+
a5 | 47343 25 25 244 229 21 19,8 183 t
4364 25 25 25 24,6 22,6 214 19.8 t P+
a0 | 47356 25 25 25 239 219 t
437 25 25 25 25 23t Ps
3 4-35 25 25 25 t
4-35 2% 25 25 t P T-T-035¢tmax.| |
30 4-30 25 25t
4-30 2% 25 t Ps

Lest de contre-fleche / Gegenauslegerballast / Counter-jib ballast / Lastre de contra-flecha / Zavorra di controbraccio
Lastro da contra lanca / NMpoTuBoBec cTpenbl

100 LvF /1o HPL™ (] 150 HPL™ GH ([ CCP- 6600 kg CCQ - 4700 kg
nvan | 6600 kg 4700 kg A= (kg) 6600 kg 4700 kg A= (kg)
80m 6 2 49000 7 0 46200 S -
75m 5 3 47100 6 1 44300 > 7
70 m 7 0 46200 5 2 42400
65m 6 1 44300 4 3 40500
60 m 5 2 42400 6 0 39600
55m 6 0 39600 4 2 35800 -
50 m 7 0 46200 6 1 44300 g
45m 6 1 44300 4 3 40500
40m 4 3 40500 5 1 37700
35m 4 2 35800 4 1 31100 (cm)
30m 3 2 29200 4 0 26400
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EN 14439 C25-D25

Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso

dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / 0BOPOTHas 4acTb : FAVAW 80 m - J .| J - @100 LVF

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) 1(m) h (m) + /Ifgso/)
MoBopoTHas YacTb °
7,89 2,27 2,25 10510
12 2,27 2,25 14505
10,36 1,38 2,46 9590
100 LVF 12,1 5,19 419 12070
Contre-fléche / Gegenausleger h TIOHPL™ 12 5,66 419 12035
Counter—j]b / Contra—ﬂecha 150HPL™ GH 12,1 6,69 4,19 12265
Controbraccio / Contra-langa
KoHTp-cTpena
100 LVF 16,1 519 419 16080
h1I0HPL™ 16,1 5,66 419 16050
150HPL™ GH 16,1 6,69 419 16280
100 LVF 12,1 5,19 419 16210
TTOHPL™ 12,1 5,66 419 17200
150HPL™ GH 12,1 6,69 419 21010
h 100 LVF 16,1 519 419 20220
TTOHPL™ 16,1 5,66 419 21215
150HPL™ GH 16,1 6,69 419 25025
Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)
Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo) 100 LVF 3,59 1,6 1,75 4140
Argano di sollevamento (+ fune) 10 HPL™ 3,78 1,85 1,88 5165
Guincho de elevacao (+ cabo) 150 HPL™ GH 4,82 1,93 1,97 8745
MNoabeMHas ne6éaka (+ kaHaTom)
Cabine / Kabine .
Cab/ Cabina Ultra View 3,36 2,28 2,49 3000
Cabina / Cabina
KabuHa
Pivot / Krankopf
Towerhead / Pivote (12.45m 2,59 2,49 2,95 15600
Portaralla / Pivot
CeKumsa NOBOPOTHOM YacTu
6,86 2,49 2,95 18600
@ 7,79 1,55 2,49 12535
@ 10,52 2,21 2,49 1805
. R 10,4 1,47 2,4 47
Elément de fleche / Auslegerelement @ 8 8475
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca @ 6.38 138 2.42 3970
Cekums cTpens
@ 10,49 1,38 2,37 4980
@ 10,33 1,38 2,28 3195
@ 10,1 1,38 1,95 1405
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kg

Lm) | 1m) | h(m) | “oo

5,42 1,38 2,34 2205
5,27 1,38 2,24 1365
5,27 1,38 2,08 985
5,26 1,38 2,03 885

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de langa
Cekums cTpenbl

GlCICIC)

1,68 1,57 0,59 325

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Tenexka

0--q 223 173 142 760
25t

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnact

T~T 1,56 0,58 2,44 850
25t

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Tenexka

h
il |55 17 1,25 120
25t

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnacr

il 0,34 2,34 920
25t

Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello

Carro / Carro-distribuidor
Tenexka

2.5t 2 17 1.25 600

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monucnact

T

2.5t 1,25 0,34 2,58 610

Nacelle de chariot/ Arbeitsbiihne an der Laufkatze
Trolley inspection platform / Gondola de carro
Navicella-carrelino/ Cesta do carro

Mnatpopma Tenexku

0,96 1,05 2,12 55

Pyl6ne / Kranturm / Crane tower
Mastil / Torre / Torre
bawHsa kpaHa

T 851 [/12,45m n18 4,84 5.8 15750

K'85/K 85-2 [/12,45m 2,22 3,25 2,5 3600

KM 850.10B
KM 850.14B
KMT 850.10A
KMT 850.14A
KMT 850.10C

10,32 2,54 2,51 10070
10,32 2,54 2,51 moo
[/12,45m 5,32 2,54 2,51 5450
5,32 2,54 2,51 5990
3,65 2,54 2,51 4230

Pieds de scellement / Verankerungsfiife
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores
aHkepa

P 854A 0,9 0,9 1.5 940

1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz

1/2 Braccio croce /1/2 Brago da cruz

1/2 MonepeyHas 6anka

7Y 854 5,66 0,98 2,27 5940

Bras de croix / Fundamentkreuztrager
Cross girder / Brazo en cruz

Braccio croce / Brago da cruz
MonepeyHas 6aska

7Y 854 1,9 1,42 2,27 13350
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHu3Mbl

D

| DE 4

D

S

@

400V -50 Hz bdt Uyt T | | G
100LVF63 |m/min| 30 385 525 69 78 | 15 195 27 355 39
Optima t 125 94 63 31 22|25 188 125 63 54 100 75 | 726m
s m/min | 335 44 G615 92,5 1485 17 22 315 475 76,5
110 HPL™ ' S5 92, - 5 475 765 R
e 0 83| ¢ |25 904 63 31 03|25 188 2.5 63 06| 0 | 8 |8%8m
150 HPL™ 63 | m/min | 45,5 575 79 126 195 | 23 295 41 69 975
150 | mMo |1200
GH t |1225 94 63 31 085 25 188 125 63 3 m
- ‘gD‘.’F‘O m/min| 0 = 66(25t) 0 —80(20t) 0 —100(12,5t) 0 = 110(6,3t) | 10 | 74
ptima
tr/min
RVF 174 !
Optima+ | U/min 0-07 4x10 | 4x75
rpm
@ 0
100 LVF 63 Optima
m/min
@ EC 60204-32
100 LVF : 126 — 86 kVA SS
400V (+10%-10%) 50 Hz T10 HPL™: 134 — 90 KVA %
150 HPL™ GH : 166 — 106 kVA 0

€ Profil de vent Windbedingungen Wind conditions Conformidad de los Condizioni del vento Perfil de vento BeTpoBOW pexum B
’ suivant emdss according to condiciones de viento secondo conforme COOTBETCTBUM C
€25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25
_alll Appel de fléche Auslegerliberhéhung Jib elevation Elevacion de la flecha Inclinazione braccio Desvio da langa noabLem CTpenbl
O Equipements standards Standardausristungen Standard equipment Equipamiento de serie Equipaggiamento standard Equipamento de série CraHpapTHoe 060pyaoBaHue
[3 Equipements optionnels Sonderausriistungen Options Equipamiento opcional Equipaggiamento in opzione  Equipamento opcional ,(C(L)c:jl?;;wenwoe oGopyaosanie
. . ) . ) _ . . L . . . . . . . . . DYHKUMS KOHTPOAS MOLLHOCTYN
P+ Fonction Potain Plus : Courbes  Funktion Potain Plus: Plus: Potain Plus function: Plus Funcién Potain Plus: Diagrama Funzione Potain PLus: Curve di Funcao Potain Plus: Diagrama Potain Plus: Auarpammsi

de charges Plus

Hauteurs sous crochet
associées aux courbes de
charges Plus

Lastkurven

Hakenhdhen mit Plus-
Lastkurven

load curves

Hook heights with Plus load
curves

de cargas Plus

Altura bajo gancho, usando el
diagrama de cargas Plus

carico Plus

Altezze sotto gancio con curve
di carico Plus

de cargas Plus

Altura livre, utilizando o
diagrama de cargas Plus

rpysonoabeMHocTm Plus
BbicoTa noa KpokoM ans
[AmarpamM rpy3onoAbeMHOCTH
Plus

[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico Peakums npu pa6ote
u Réactions hors service Reaktionskrafte aufer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servico Peakums B nokoe
= Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro O6wwun Bec 6annacta
Cadre d'ancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao MpuKpenneHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
—— Cadre d'ancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarracao OTcoeAnNHeHHas aHKepHas
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
S— ) Camion13,4m Lkw13,4m Lorry13,4m Cami6n 13,4 m Camion13,4m Camiao13,4m Rpy30B0#t aBTOMO6M/L 13,4 M
Conteneur Container Container Contenedor Container Contentor 40-pyTOBbI KOHTENHEP
i High Cube 40, High Cube 40, High Cube 40, High Cube 40, High Cube 40, High Cube 40, NOBbILWEHHOR BMECTUMOCTMN
et/ou und/oder and/or ylo elo e/ou High Cube, n/unn 20-dpyTosas
Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" oTkpbiTas nnatdopma Flat Rack
[ ] Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Moavem
N I3 Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemellieHve No cTpene
) Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotacao MosopoT
@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacao MepemelleHvie KpaHa
Puissance requise Erforderliche Leistung Required power Potencia Necesaria Potenza richiesta Poténcia Necessaria MoTpe6nsemas MOWHOCTL

e 0

Fonction Power Control :
vitesses treuils adaptées
ala puissance disponible

Nous consulter

Funktion Power Control:
Geschwindigkeiten der
Triebwerke werden an die
verfligbare Leistung angepasst

Auf Anfrage

Power Control Function:
winch speeds adapted
to the available power

Consult us

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

Consultarnos

Funzione Power Control:
velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

Consultateci

Funcao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel

Consultar-nos

OYHKUMS KOHTPOAS MOLLHOCTM
Power Control: perynmpoBka
CKOPOCTY NebesoK

B 3aBUCMMOCTWN OT ,ClO(TyI'IHOl;I
MOLLHOCTY

TPOKOHCYNBTUPYITECH Y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
non vincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informagao técnica
complementar consultar

as respectivas instrugdes.

DTOT KOMMEPHYECKNiA AOKYMEHT
He ABNSeTCa puandeckn

o6s3aTeNbHbIM. N5 nosyyeHmns
TEXHWUYECKON MHbOPMaLMK, CM.
COOTBETCTBYIOLLME NHCTPYKLMN.
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